                                                                                                                                                
ĮVAŽIAVIMO Į TERITORIJĄ VARTŲ, DVIEJŲ VARTELIŲ, TVOROS,  VARTŲ ATIDARYMO MECHANIZMO, PASIKALBĖJIMO ĮRENGINIO IR AUTOMOBILIŲ NUMERIŲ NUSKAITYMO IR ATPAŽINIMO KAMERŲ MONTAVIMO
RANGOS SUTARTIES 
SPECIALIOSIOS SĄLYGOS
 
2025m. _________________ d. Nr. ____ - _________ 
 
Vilnius 
 
(Rangovo pavadinimas) (toliau – Rangovas), atstovaujamas (-a) įmonės __________, veikiančio (-čios) pagal___________________________, 
 ir 
 Priešgaisrinės apsaugos ir gelbėjimo departamentas prie Vidaus reikalų ministerijos (toliau – Užsakovas), atstovaujamas Materialinių išteklių valdymo valdybos  viršininko Valdo Visocko Pagal įstaigos nuostatus ar/ir departamento 2024 m. gruodžio 31 d. direktoriaus įsakymą Nr. 1-765/2024 (1.4 E) „Dėl įgaliojimų pasirašyti (tvirtinti) dokumentus suteikimo“ , toliau Rangovas ir Užsakovas kiekvienas atskirai gali būti vadinami „Šalimi“, o abu kartu – „Šalimis“, sudarė šią sutartį (toliau – Sutartis), vadovaudamiesi mažos vertės neskelbiamos apklausos būdu atlikto viešojo pirkimo „Įvažiavimo į teritoriją vartų, dviejų vartelių, tvoros,  vartų atidarymo mechanizmo, pasikalbėjimo įrenginio ir automobilių numerių nuskaitymo ir atpažinimo kamerų montavimas“ sąlygomis ir susitarė dėl toliau išvardytų sąlygų. 
 

1. SUTARTIES DALYKAS 
 
1.1. Šia sutartimi rangovas įsipareigoja Užsakovui per Sutartyje nustatytą laiką savo rizika už pasiūlytą kainą tinkamai ir laiku atlikti Įvažiavimo į teritoriją vartų, dviejų vartelių, tvoros,  vartų atidarymo mechanizmo, pasikalbėjimo įrenginio ir automobilių numerių nuskaitymo ir atpažinimo kamerų montavimo darbus (toliau – Darbai) pagal Užsakovo pateiktą specifikaciją (priedas Nr.1), brėžinius, o Užsakovas įsipareigoja sumokėti už juos nustatytą kainą Sutartyje aptartomis sąlygomis ir tvarka.  
  1.2. Užsakovas įsipareigoja sumokėti Rangovui už tinkamai ir laiku atliktus Darbus Sutartyje nustatytu laiku. Šalys nurodo ir susitaria, kad ši Sutartis sudaroma Užsakovo naudai ir jo interesais, todėl Užsakovas nuo pat Sutarties įsigaliojimo dienos kontroliuoja, kaip Rangovas vykdo nustatytas pareigas, ir turi teisę reikalauti jas tinkamai vykdyti. 	 
1.3. Darbų atlikimo vieta: Švitrigailos g. 18, Vilnius (toliau – Objektas).    
1.4. Rangovas privalo vykdyti Darbus Sutarties Objekte, laikydamasis šios Sutarties, Lietuvos 
Respublikos įstatymų ir kitų norminių teisės aktų nuostatų. 
1.5. Aplinkosauginiai ir/arba socialiniai kriterijai: Šis pirkimas laikomas žaliuoju pirkimu, nes pirkime, taikomas Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ (toliau – Aprašas), 4.4.4. papunkčiu, Perkančioji organizacija sutartyje savarankiškai nustatė aplinkos apsaugos kriterijų –darbams atlikti naudojama mažiau ar nenaudojama pavojingųjų cheminių medžiagų, neteršiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai, kaip nurodyta aprašo 4.4.4.3 papunktyje, t.y. Darbų atlikimo metu susidariusios atliekos turi būti rūšiuojamos ir perduodamos atliekas tvarkančioms įmonėms. Rangovas privalo vykdyti GPAIS apskaitą. Bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, Užsakovui pareikalavus, Rangovas turės pateikti tai patvirtinančius dokumentus


2. SUTARTIES KAINA IR APMOKĖJIMO TVARKA

[bookmark: _Hlk103932180]2.1. Sutarties kaina (               ) Eur                              () su PVM. Pradinės sutarties vertė yra lygi Rangovo pasiūlymo kainai be PVM, nurodytai už visą perkamų darbų apimtį. Jei Sutarties vertė buvo peržiūrėta pagal Sutartyje nurodytas kainų peržiūros sąlygas, atitinkamai patikslinama (didėja arba mažėja) pradinės sutarties vertė. 
2.2. Į Sutarties kainą įtraukti visi Rangovui privalomi mokėti mokesčiai ir visos su Darbų atlikimu susijusios išlaidos, taip pat apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, bet yra būtini sutarčiai įvykdyti, o Rangovas turėjo ir galėjo juos numatyti ir įvertinti.
2.3. Šiai Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara.  Rangovui tinkamai atlikus Darbus, Užsakovas privalo sumokėti Sutarties kainą. Jei Rangovo įvykdytų darbų faktinis kiekis skiriasi nuo nurodyto perkamo kiekio (nurodyto statinio projekto kiekių žiniaraštyje ar kitame dokumente), laikoma, kad šie didesni ar mažesni darbų kiekiai buvo įskaičiuoti į mokėtiną pagal Sutartį kainą, t. y. nepriklausomai nuo faktinio atliktų darbų kiekio sutarties kaina negali būti keičiama. Taikant šį metodą, jei nesikeičia darbų apimtys, didesni atliktų darbų kiekiai nelaikomi papildomais darbais, o mažesni – atsisakomais darbais.
2.4. PVM sąskaitos faktūros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai turi būti teikiami naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis. PVM sąskaitose faktūrose pirkimo objektas turi būti įrašytas taip, kaip Sutartyje, taip pat privalo būti įrašytas Sutarties numeris. Darbų atlikimo aktai ir pažymos gaunamos Sutarties Specialiųjų sąlygų 7.1 p. nurodytu el. paštu.
2.5. Rangovui gali būti mokami tarpiniai mokėjimai. Tarpiniams mokėjimams gauti Rangovas pateikia Užsakovui atliktų darbų atlikimo aktus ir pažymas. Tarpiniam mokėjimui gauti, Rangovas privalo pateikti Užsakovui atliktų Darbų akto du egzempliorius ir PVM sąskaitą faktūrą. Užsakovas, gavęs šiame punkte minimus dokumentus, per 10 dienų privalo patvirtinti pasirašydamas atliktų  Darbų aktą išskyrus atvejus, jeigu: 
2.5.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju Užsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokėjimo dokumentus atitinkamai sumažinant to tarpinio mokėjimo sumą tokio netinkamo Darbo ištaisymo  išlaidų arba netinkamo daikto pakeitimo dydžiu; 
2.5.2. Rangovas pagal Sutartį neatliko arba neatlieka Darbo arba įsipareigojimo, apie kurį jam atitinkamai buvo pranešęs Užsakovas. Tokiu atveju Užsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokėjimo dokumentus, atitinkamai sumažinant tarpinio mokėjimo sumą to Darbo arba įsipareigojimo verte. 	 
[bookmark: _Hlk187303210]2.6. Jeigu Užsakovas per Sutarties Specialiųjų sąlygų 2.5 punkte nustatytą terminą Rangovo pateiktų mokėjimo dokumentų nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priežasčių, laikoma, kad Rangovo prašoma apmokėti suma yra teisinga. 	 
2.7. Galutiniam mokėjimui gauti Rangovas gali pateikti mokėjimo dokumentus tik tada, kai Šalys pasirašo Darbų perdavimo-priėmimo aktą bei Rangovas ištaiso visus  defektus ir nebaigtus Darbus, įvardintus Darbų perdavimo -priėmimo metu. 
2.8. Užsakovas privalo mokėti Rangovui sumą, patvirtintą Rangovo pateiktuose mokėjimo dokumentuose per 30 kalendorinių dienų nuo Rangovo pateiktų mokėjimo dokumentų patvirtinimo. 
2.9. Atsiskaitymas vykdomas Užsakovui pervedant Sutarties kainą į Rangovo sąskaitą, nurodytą Sutarties Specialiųjų sąlygų 8.2 papunktyje ir (ar) PVM sąskaitose faktūrose. 

3. DARBŲ ATLIKIMO TERMINAI
  
3.1. Visų Darbų atlikimo terminas yra 120 kalendorinių dienų, kuris pradedamas skaičiuoti nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. Rangovas iki Darbų atlikimo termino pabaigos privalo atlikti pagal Sutartį numatytus Darbus. 
[bookmark: _Hlk184798480]            3.2. Darbų atlikimo terminas gali būti pratęstas iki 15 kalendorinių dienų, o Darbų etapas pagal Darbų vykdymo grafiką gali būti koreguotas, tik dėl aplinkybių, nurodytų Sutarties Bendrųjų sąlygų 5 skyriuje. 
        
4. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS

[bookmark: _Hlk80858657]      4.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimui taikomos Sutarties Specialiosiose sąlygose 5 skyriuje numatytos netesybos.


[bookmark: bookmark170][bookmark: bookmark171][bookmark: bookmark173]5. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

[bookmark: _Hlk72237976]5.1. Užsakovas, uždelsęs sumokėti Sutarties Specialiųjų sąlygų 2.8  papunktyje nustatyta tvarka ir terminais, įsipareigoja Rangovui mokėti 0,02 procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos sąskaitos dydžio už kiekvieną uždelstą kalendorinę dieną. Delspinigių negali būti reikalaujama už laikotarpį, kuriam buvo pratęstas apmokėjimo terminas arba jis buvo sustabdytas Sutartyje nurodytais atvejais.  
[bookmark: _Hlk184799183]5.2. Rangovas, iki Darbų atlikimo termino pabaigos neatlikęs visų Sutartimi numatytų darbų, Užsakovui moka delspinigius, kurių dydis yra 0,02 proc. nuo Sutarties kainos be PVM už kiekvieną pavėluotą kalendorinę dieną. Delspinigiai skaičiuojami, delspinigių sąskaitos Rangovui išrašomos ir pateikiamos kiekvieną mėnesį iki bus atlikti Sutartimi numatyti darbai, ir turi būti apmokamos iki sąskaitoje nurodytos datos. Delspinigių negali būti reikalaujama už laikotarpį, kuriam buvo pratęstas apmokėjimo terminas arba jis buvo sustabdytas Sutartyje nurodytais atvejais.  
5.3. Užsakovui nutraukus Sutartį Sutarties Bendrųjų sąlygų 11.1 papunktyje nurodytu pagrindu, Rangovas įsipareigoja sumokėti Užsakovui 0,02 proc. dydžio baudą nuo Sutarties kainos be PVM.


6. SUTARTIES GALIOJIMAS 
 
6.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Šalys. 
6.2. Sutartis galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų įvykdymo. 
6.3. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe ir atsiskaitymais tarp Šalių pagal Sutartį, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų  	visiškai įvykdyta ši Sutartis. 
6.4. Garantiniai įsipareigojimai galioja iki visiško jų įvykdymo. 
 
7. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS 
 
7.1. Užsakovo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą yra Piotras Žemaitis, Turto valdymo skyriaus vyriausiasis specialistas , tel.+370 650 63824, el. paštas piotras.zemaitis@vpgt.lt). Užsakovo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą yra (vardas, pavardė, pareigos telefonas, el. paštas). 
[bookmark: _Hlk183782009]7.2. Rangovo paskirtas asmuo, atsakingas už Sutarties vykdymą yra (vardas, pavardė, 
 	pareigos telefonas, el. paštas). 
                7.3. Sutarties sudarymo metu pridedami priedai: 
7.3.1 Techninė specifikacija (1 priedas);
7.3.2. Užsakytų darbų, jų kiekių  sąrašas (2 priedas);
7.3.3. Atliktų darbų aktas (3 priedas);
7.3.4. Atliekamų darbų grafikas(4 priedas);
7.3.5 Defektų nustatymo aktas(5 priedas);
7.3.6 Darbų perdavimo–priėmimo aktas  (priedas 6)

                   
8. ŠALIŲ JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARAŠAI 
 
8.1. Sutarties pasirašymu laikomas Sutarties pasirašymas Šalių kvalifikuotais elektroniniais parašais (sudaroma ADOC formatu, 1 (vienu) egzemplioriumi). Jeigu Rangovas negali pasirašyti Užsakovo ADOC formatu pateiktos Sutarties, Sutartis gali būti pasirašoma rašytiniais parašais.  
8.2. Visa su Sutartimi susijusi korespondencija ir pranešimai turi būti rašomi lietuvių kalba ir siunčiami šiais adresais: 





	RANGOVAS

Rangovo pavadinimas
Buveinės adresas:
Registracijos adresas: 
Juridinio asmens kodas 
PVM mokėtojo kodas 
Banko sąskaitos Nr. 
Finansų įstaiga, kodas
Tel. 
El. p.
Pareigos
Vardas pavardė 
	UŽSAKOVAS

Priešgaisrinės apsaugos ir gelbėjimo departamentas prie Vidaus reikalų ministerijos
Švitrigailos g. 18, LT-03223 Vilnius
Juridinio asmens kodas 188601311
PVM mokėtojo kodas LT886013113
A. S. 
Finansų įstaiga, kodas
Tel. 
El. p. 

Pareigos
Vardas pavardė                     




                                                                                                      Sutarties specialiųjų sąlygų 
                                                                                                                                    priedas 1
                                                 

                                                   TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

              VARTŲ, DVIEJŲ VARTELIŲ, TVOROS SEGMENTO, VARTŲ ATIDARYMO MECHNIZMO, PASIKALBĖJIMO ĮRENGINIO IR AUTOMOBILIŲ NUMERŲ    NUSKAITYMO IR ATPAŽINIMO KAMERŲ  MONTAVIMAS
                                                 ŠVITRIGAILOS G. 18, VILNIUS

	Eil. Nr.
	Elementas, konstrukcija
	Matmenys:
ilgis/plotis mm
	Mat
 vnt./komp
	Kiekis

	1.
	              Techniniai reikalavimaivarteliams, montuojamiems šalia Mortos g.
	
	
	

	1.1.
	              Demontuoti senus vartelius ir vartelius laikančius stulpus. Esamą tvoros segmentą prailginti (arba pakeisti nauju) pagal poreikį, kad naujus vartelių stulpus būtų galima montuoti lygiagrečiai pastato sienai, kad stulpelių montavimui netrukdytų ant pastato sienos sumontuoti lietvamzdžiai .
	
	kompl.
	1

	1.2.
	               Varteliai 1000x2000mm, (matmenis tikslinti vietoje) Metalas turi būti cinkuotas Zn+RAL7016, užpildas kvadratiniai 25x25 mm  įvirinti vamzdeliai, Kitas vartelių užpildas -segmentai ( žiūrėti vietoje). Varteliai turi būti su elektromechanine spyna su sklende, dvejais, suderinamais su PAGD prie VRM  įrengta įeigos kontrolės sistema (toliau – ĮKS), įeigos kortelių skaitytuvais. Stulpai 100x100 mm. Detaliau apie reikalavimus varteliams skaityti žemiau (I ir VI priedai)
	1000x2000
	kompl.
	1

	1.3.
	              Varteliai turi būti su reguliuojamais vyriais ir pritraukėju. Vartelių pritraukėjas: galingas universalus hidraulinis vartų pritraukėjas, skirtas 90° ir 180° vyriams
	
	kompl.
	1

	1.4.
	               Naujų vartelių ir jų valdymo elementų (elektromagnetinės spynos, suderinamų su ĮKS skaitytuvų,  valdiklio montavimo ir pajungimo darbai) ir kiti būtini darbai, kad varteliai būtų įrengti pilnai funkcionuotų
	
	kompl.
	1

	2.
	                  Reikalavimai  varteliams montuojamiems kartu su vartais, prie įvažiavimo/išvažiavimo į/iš PAGD prie VRM kiemą iš Švitrigailos g.
	
	
	

	2.1.
	              Varteliai 1000x2000 mm (matmenis tikslinti vietoje) Zn+RAL7016, užpildas kvadratiniai 25x25 mm įvirinti vamzdeliai, Kitas vartelių užpildas -segmentai ( žiūrėti vietoje). Varteliai turi būti su elektromechanine spyna su sklende, dvejais, suderinamais su ĮKS  įeigos kortelių  skaitytuvais. Stulpai 100x100 mm. Detaliau apie reikalavimus varteliams skaityti žemiau (II ir VI priedai).
	1000×2000
	kompl.
	1

	2.2.
	             Varteliai turi būti su reguliuojamais vyriais ir pritraukėjais. Vartelių pritraukėjas: galingas universalus hidraulinis vartų pritraukėjas, skirtas 90° ir 180° vyriams
	
	kompl.
	1

	2.3.
	              Vartelių elektromechaninės spynos integracijai su ĮKS  pateikti:
               -suderinamus su ĮKS kortelių skaitytuvas, 2 vnt.;
              -suderinamą su ĮKS  valdiklį komplekte su maitinimo šaltiniu (transformatoriumi), akumuliatoriumi ir rakinama montavimo dėže
	
	kompl.
	1

	2.4.
	             Vartelių ir jų valdymo elementų (elektromagnetinės spynos, suderinamų su ĮKS  skaitytuvų, valdiklio montavimo ir pajungimo darbai, integracija su pasikalbėjimo įranga) montavimo ir kiti būtini darbai, kad varteliai pilnai funkcionuotų
	
	kompl.
	1

	3.
	              Tvora, 2000x2000 mm, (matmenys tikslinti vietoje) Zn+RAL7016, užpildas kvadratiniai 25x25 [mm] įvirinti vamzdeliai, su stulpais 100x100 mm, 2 vnt. (stulpų kiekį ir matmenys tikslinti vietoje)
	2000x2000
	kompl.
	1

	3.1.
	              Tvoros montavimo darbai tame tarpe stulpų betonavimas.
	
	kompl.
	1

	4.
	               Reikalavimai greitaeigių susilankstančių vartų įrengimui
	
	
	

	4.1. 
	              Tvarkingai demontuoti, išsaugant esamą požeminę instaliaciją ir kanalus, kelio užtvarą ir numerių nuskaitymo ir atpažinimo kamerą su „nameliu“. Demontuotą įrangą grąžinti užsakovui.
	
	kompl.
	1

	4.2.
	Greitaeigiai susilankstantys vartai, matmenys 4000x2000 mm (matmenis tikslinti vietoje), Zn+RAL 7016, užpildas kvadratiniai 25x25 mm įvirinti vamzdeliai, vartų pavaros su automatikomis. Apsaugos lygis ne mažiau IP54. Pavarų moduliai, 2 vnt. Vartų darbinis greitis 0,6 -1,0 m/sek. Apsaugos nuo suspaudimo – du koml., saugos davikliai iki 10 vnt., apsaugos nuo suspaudimo juostos. Avarinis atidarymas (montuojami  vidinėje ir įnorinėje vartų dalyje). Valdymo blokas ant pastato/ pastate  (tikslinti vietoje). Stulpų  matmenys tikslinti pagal vartų konstruktyvą. Nuotolinio valdymo pultai, 2 vnt. Detaliau apie reikalavimus varteliams skaityti žemiau (III ir VI priedai).
	4000/2000
	kompl. 
	1

	4.3.
	              Įgyvendinti automatinio vartų atidarymo funkciją iš kiemo išvažiuojantiems automobiliams. Nurodytos funkcijos įgyvendinimui pateikti reikalingą įrangą ir ją sumontuoti ir sujungti su vartų automatikos ir su ĮKS . Įrengti indukcinė kilpą, asfalte išpjaunant montavimui ir pajungimui būtinas išpjovas (vėliau išpjovas užtaisyti).
	
	kompl.
	1

	4.4.
	              Stulpų betonavimas vartams. Pamatu kasimas. Asfalto pjovimas, perteklinio grunto šalinimas, kelio bortų montažas/demontažas. Dalinis asfalto klojimas.
	
	kompl.
	2

	4.5.
	             Vartų montavimo darbai, su valdymo bloko tvirtinimu ant sienos/ pastate (tikslinti vietoje). Naujų kabelių klojimas. Automatikos montavimo bei reguliavimo darbai.
              Vartų atidarymo funkcija turi būti suderinta su naujai įrengiamomis sistemomis:
               - numerių nuskaitymo ir atpažinimo vaizdo kamera,
              - pasikalbėjimo įrenginiu.
              Nurodytų funkcionalumų įgyvendinimui turi būti numatyti ir įgyvendinti būtini sujungimui, pagal poreikį įdiegta kita reikalinga įranga.
              Vartų atidarymo funkcija turi būti integruota  su PAGD prie VRM įrengta ĮKS ,- vartai turi atsidaryti aktyvavus prie įvažiavimo iš kairės pusės įrengtą ĮKS  kortelių skaitytuvą.
	
	kompl.
	1

	5.
	              Pateikti ir įrengti Pasikalbėjimo įrenginį, kurio pagalba galima būtų užtikrinti VARTŲ IR VARTELIŲ, montuojamų prie įvažiavimo/išvažiavimo į/iš PAGD prie VRM kiemą iš Švitrigailos g. nuotolinį valdymą, galimybę svečiui komunikuoti su PAGD prie VRM darbuotoju. Detaliau apie reikalavimus skaityti žemiau (IV priedas).
	
	kompl.
	1

	6.
	              Pateikti ir įrengti specializuotą valstybinių numerių nuskaitymo ir atpažinimo kamerą (toliau – kamera), kuri užtikrintų įvažiuojančių į PAGD prie VRM kiemą srauto kontrolę, tiktai autorizuotiems automobiliams būtų atidaromi vartai. Kameros veikimas turi būti integruotas su VARTŲ valdymo įranga, VARTŲ valdymo įranga turi tinkamai reaguoti į autorizuotą ar neautorizuotą automobilio valstybinio numerį ir  kameros siunčiamą signalą.  Detaliau apie reikalavimus kamerai ir jos montavimui skaityti žemiau (V priede).
	
	kompl.
	1

	6
	               Techniniai reikalavimai    sumontuotų vartų atidarymo mechanizmui , šalia Mortos g.
	
	
	

	6.1
	              Elektromechaninė stūmoklinio tipo  automatika  atveriamiems vartams BFT Kustos BT B40 KIT, valdymo blokas, 2 pavaros, fotoelementai, švyturėlis, 2 kintamo kodo dviejų kanalų pulteliai
	
	Kompl.
	1

	16.2
	             Kabelių pravedimas po asfaltu. Automatikos montavimo, bei reguliavimo darbai su kabelių atvedimu.
	
	Kompl.
	1

	6.3
	             Papildomi pulteliai
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[bookmark: bookmark0]I. REIKALAVIMAI NAUJAI ĮRENGIAMIEMS VARTELIAMS ŠALIA MORTOS G., VARTELIŲ VALDYMO ĮRANGAI, JŲ MONTAVIMO DARBAMS

1. Varteliams naudojamas metalas turi būti cinkuotas (Zn) arba padengtas kita lygiaverte antikorozine danga, dažomi milteliniu būdu, pageidautina ruda spalva. Vartelių užpildas 25 x 25 mm tuščiaviduriai vamzdeliai. Kitas vartelių užpildas -segmentinis (žiūrėti pagal vietą);
1. Varteliai turi būti pateikiami su sumontuota elektromechanine spyna su sklende. Elektromechaninės spynos veikimo tipas - nutraukus maitinimą spyna automatiškai atsirakina/atsiblokuoja (fail-unlocked). Pateikti ir sumontuoti iš nerūdijančio plieno mechanizmo https://ryternatvoros.lt/produktas/elektrine-spyna-lekq-u4/ spyną arba lygiavertę  su neaktyviomis rankenomis iš abiejų pusių. Spyna turi būti su cilindru ir raktų komplektu vartelių mechaniniam užrakinimui/atrakinimui. Spynos konstrukcija turi būti pritaikyta montavimui lauko sąlygomis;
1. Suderintoje su užsakovu vietoje sumontuoti ĮKS  du kortelių skaitytuvus. ĮKS  kortelių skaitytuvų montavimo vieta parenkama taip, kad būtų patogu naudoti įėjimui ir išėjimui į/iš teritorijos;
1. ĮKS  kortelių skaitytuvų pajungimui prie ĮKS  valdiklio ir elektromechaninės spynos sklendės valdymui numatyti ir pakloti suderinamų techninių specifikacijų kabelį (kabelius). Kabeliai turi būti skirtas lauko darbams, į žemę klojamas apsauginiame vamzdyje, iki kortelių skaitytuvo  privedamas apsaugotu kanalu bei panaudojant pagal poreikį jungtis ir kitas apsaugas.
Kabelio ilgis parenkamas atsižvelgiant į poreikį: įvertinant kabelio klojimo trasos ilgį iki sienos, įvertinant sienos storį ir atstumą iki ĮKS  valdiklio montavimo vietos, kuri suderinama su užsakovu. Planuojamas kabelių trasos ilgis: lauke iki 4 metrų, patalpos viduje iki 4 metrų;
1. Elektromechaninės spynos valdymui numatyti ir pakloti suderinamų techninių specifikacijų kabelį (kabelis turi būti skirtas lauko darbams, į žemę klojamas apsauginiame vamzdyje, iki elektromagnetinės spynos privedamas apsaugotu kanalu bei panaudojant pagal poreikį jungtis ir apsaugas). Kabelio ilgis parenkamas atsižvelgiant į poreikį.
Vykdytojas atlieka visus darbus susijusius su kabelio klojimo ir montavimo – prijungimo darbais prie elektromagnetinės spynos, ĮKS  valdiklio, kurio montavimo vieta numatoma gretimoje patalpoje;
1. Užsakovas pateiks šią įrangą:
4. ĮKS  kortelių skaitytuvą, 2 vnt.;
4. ĮKS  valdiklį komplekte su maitinimo šaltiniu ir montavimo dėže (kurios išmatavimai 280 mm × 280 mm × 80 mm, skirta montavimui patalpų viduje), 1 kompl.
1. Vykdytojas privalo (patalpoje) su užsakovu suderintoje vietoje sumontuoti 5.2 papunktyje nurodytą įrangą ir pajungti nuo prie vartelių sumontuotų ĮKS skaitytuvų  atvestus kabelius (kabelį). 
Visi kabeliai patalpoje iki ĮKS  valdiklio montavimo dėžės montuojami plastikiniame kanale (planuojamas trasos ilgis patalpoje iki 4 metrų).
ĮKS  įeigos sistemos valdiklio maitinimo šaltinį prijungti prie 220 V maitinimo tinklo komutacinės dėžutės, tam tikslui numatyti iki 4 m kabelį ir plastikinį kanalą.
1. Visi darbai, nepriklausomai ar šioje užduotyje nurodyti ar nenurodyti turi būti atlikti, darbai laikomi užbaigtais kai pademonstruojamas įrengtų VARTELIŲ ir jų valdymo elementų: elektromechaninės spynos, ĮKS skaitytuvų  veikimas, sutvarkoma aplinka, pasirašomas darbų perdavimo priėmimo aktas

II. REIKALAVIMAI NAUJAI ĮRENGIAMIEMS VARTELIAMS ŠALIA VARTŲ JŲ VALDYMO ĮRANGAI IR JŲ MONTAVIMO DARBAMS

1. Varteliams naudojamas metalas turi būti cinkuotas (Zn) arba padengtas kita lygiaverte antikorozine danga, dažomi milteliniu būdu, pageidautina ruda spalva. Vartelių užpildas 25 x 25 mm tuščiaviduriai vamzdeliai. Kitas vartelių užpildas -segmentinis (žiūrėti pagal vietą);
1. Varteliai turi būti pateikiami su sumontuota elektromechanine spyna su sklende. Elektromechaninės spynos veikimo tipas - nutraukus maitinimą spyna automatiškai atsirakina/atsiblokuoja (fail-unlocked). Pateikti ir sumontuoti iš nerūdijančio plieno mechanizmo https://ryternatvoros.lt/produktas/elektrine-spyna-lekq-u4/ spyną arba lygiavertę su neaktyviomis rankenomis iš abiejų pusių. Spyna turi būti su cilindru ir raktų komplektu vartelių mechaniniam užrakinimui/atrakinimui. Spynos konstrukcija turi būti pritaikyta montavimui lauko sąlygomis.
1. Suderintoje su užsakovu vietoje sumontuoti ĮKS  du kortelių skaitytuvus. ĮKS  kortelių skaitytuvų montavimo vieta parenkama taip, kad būtų patogu naudoti įėjimui ir išėjimui į/iš teritorijos.
1. ĮKS  kortelių skaitytuvų pajungimui prie ĮKS  valdiklio ir elektromechaninės spynos sklendės valdymui numatyti ir pakloti suderinamų techninių specifikacijų kabelį (kabelius). Kabeliai turi būti skirtas lauko darbams, į žemę klojamas apsauginiame vamzdyje, iki ĮKS kortelių skaitytuvo  privedamas apsaugotu kanalu bei panaudojant pagal poreikį jungtis ir kitas apsaugas.
Kabelio ilgis parenkamas atsižvelgiant į poreikį: įvertinant kabelio klojimo trasos ilgį iki sienos, įvertinant sienos storį ir atstumą iki ĮKS  valdiklio montavimo vietos, kuri suderinama su užsakovu (kabelių trasos ilgis patalpoje ne daugiau 8 metrų), šalia montuojamų vartų ;
5. Vykdytojas privalo su užsakovu suderintoje vietoje, patalpoje sumontuoti 4.2 papunktyje nurodytą įrangą ir pajungti nuo prie vartelių sumontuotų ĮKS  skaitytuvų ir elektromechaninės spynos sklendės atvestus kabelius. Kabeliai patalpoje, atsižvelgiant į galimybes montuojami jau esamuose plastikiniuose kanaluose arba naujuose plastikiniuose kanaluose;
6. ĮKS įeigos sistemos valdiklio maitinimo šaltinį su užsakovu suderintu būdu prijungti prie 220 V maitinimo tinklo. Planuojamas kabelio ilgis iki 3 metrų;
7. Vartelių elektromechaninės spynos sklendę sujungti su pasikalbėjimo įrenginių, kad pagal reikalą būtų galima vartelius atrakinti nuotoliniu būdu iš pasikalbėjimo įrenginio valdymo pulto;
8. Visi darbai, nepriklausomai ar šioje užduotyje nurodyti ar nenurodyti turi būti atlikti, darbai laikomi užbaigtais kai pademonstruojamas įrengtų VARTELIŲ ir jų valdymo elementų: valdymo galimybė iš Pasikalbėjimo įrenginio, ĮKS skaitytuvų veikimas, kai yra sutvarkyta pažeista kiemo danga ir aplinka, ir pasirašomas darbų perdavimo priėmimo aktas. 

III. REIKALAVIMAI GREITAEIGIŲ SUSILANKSTANČIŲ VARTŲ ĮRENGIMUI

1. Vartai turi būti pramoniniai, sulankstomi, pritaikyti intensyviam naudojimui. Varstymo ciklų skaičius  ne mažiau 250 kartų per dieną;
2. Matmenys - 4000 x 2000 mm, metalas turi būti cinkuotas (Zn) arba padengtas kita lygiaverte antikorozine danga, dažomi milteliniu būdu, - RAL7016. Vartų, užpildas 25 x 25 mm tuščiaviduriai vamzdeliai;
3. Vartų atsidarymo ir uždarymo laikas 0,6-1,0 m/ sek.. Vartai turi turėti avarinį (mechaninį) atsidarymo būdą;
4. Vartų automatika ir jos valdymo bloko atsparumo klasė ne mažiau kaip IP65;
5. Vartų įranga turi turėti CE sertifikatą, atitikti EN13241 1 dalies reikalavimus;
6. Turi būt pateikti VARTŲ nuotolinio valdymo pultai,- ne mažiau 2 vnt.;
7. Vartų valdymo automatikos įranga turi būti integruota su PAGD prie VRM eksploatuojama ĮKS  su naujai įrengiamomis Pasikalbėjimo įrangos ir Automobilių numerių nuskaitymo ir atpažinimo kamera.
7. Esamas kelio atitvaras (šlagbaumas) ir automobilinių numerių nuskaitymo kamera (kartu su „nameliu“) tvarkingai demontuojami išsaugant instaliaciją ir esamus požeminius kanalus. Demontuota įranga perduodama užsakovui.
8. Reikalavimai pavarų blokams: Nuolatinės srovės variklis, skirtas intensyviam naudojimui, su integruota kliūčių aptikimo sistema, apsaugančia nuo suspaudimo, su integruoti elektromechaniniai atidarymo ir uždarymo eigos jungikliais, su galimybe pajungti rezervinį maitinimą iš akumuliatoriaus. jungikliai.
9. Sumontuota vartų įranga turi užtikrinti veikimą ne mažiau kaip nuo -20°C  iki +50°C;
10. Visi darbai, nepriklausomai ar šioje užduotyje nurodyti ar nenurodyti, turi būti atlikti. Darbai laikomi užbaigtais kai pademonstruojamas įrengtų VARTŲ ir jų valdymo elementų veikimas: valdymo galimybė iš Pasikalbėjimo įrenginio, atidarymo galimybė aktyvavus ĮKS  skaitytuvą , sumontuotą prie įvažiavimo iš kairės pusės, VARTŲ atidarymas suveikus indukcinei kilpai nuo išvažiuojančio automobilio, vartų valdymo galimybė nuotolinio valdymo pultu ir kai yra sutvarkyta pažeista kiemo danga ir aplinka. Pademonstravus VARTŲ veikimą, sutvarkius pažeistą kiemo dangą ir aplinką pasirašomas darbų perdavimo priėmimo aktas.

IV. REIKALAVIMAI PASIKALBĖJIMO ĮRANGAI IR JOS MONTAVIMUI

1. Minimalūs reikalavimai pasikalbėjimo įrenginiui montuojamam vietoje esamos telefonspynės:
2. vieno abonento iškvietimo modulis įleidžiamas su spalvota kamera;
3. integruotas mikrofonas;
4. integruotas garsiakalbis;
5. iškvietimo modulis (arba kartu su papildomu moduliu) turi valdyti du taškus: vartelius ir vartus. Tam tikslui numatyti ir įrengti būtiną instaliaciją;
6. LAN sąsaja: 10/100 BaseT, RJ-45;
7. maitinimo šaltinis PoE802.3af;
8. mobiliosios programos (APPS) palaikymas, kurioje turi būti du mygtukai atidarymui: varteliams ir vartams;
9. darbo temperatūros diapozonas: ne mažiau kaip nuo -30ºC iki 40ºC, drėgmė nuo 10% iki 90%;
10. konstrukcija: aliuminio profilis, grūdintas stiklas;
11. Apsauga IP54, IK07. Pasikalbėjimo įrenginys montuojamas vietoje esamos telefonspynės. Įrenginio pajungimui prie įstaigos LAN, vartų ir vartelių elektromagnetinių sklendžių numatomi ir įrengiami tinkamų specifikacijų kabeliai.
12. Reikalavimai vidinio atsakiklio techninei specifikacijai:
13. spalvotas ekranas 4.3″ su kronšteinu kabinimui ant sienos;
14. du mygtukai atidarymui varteliams ar vartams;
15. maitinimo šaltinis PoE802.3af;
16. garso kodavimas: ne mažiau G.711, G.729, G.722, L16/16kHz;
17. vaizdo kodavimas: ne mažiau H.264, H.263, MJPEG;
18. Sąsaja LAN 10/100 BaseT, RJ-45;
19. darbo temperatūra: ne mažiau kaip nuo 0°C iki 40°C;
20. integruotas mikrofonas;
21. integruotas garsiakalbis.
Pasikalbėjimo įrangai taikyti Viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalies ir 37 str. 8 ir 9 dalių reikalavimus.

V. REIKALAVIMAI SPECIALIZUOTAI VALSTYBINIŲ NUMERIŲ NUSKAITYMO IR ATPAŽINIMO KAMERAI IR JOS MONTAVIMUI

1. Automatiniam įvažiuojančių į kiemą automobilių valstybinių numerių nuskaitymui,  autorizavimui, pagal įvestą sąrašą, vartų valdymo sistemos aktyvinimui ir vartų atidarymui pateikti ir sumontuoti su užsakovu suderintoje vietoje specializuotą valstybinių automobilių numerių nuskaitymo ir atpažinimo kamerą (toliau – kamera):
2. darbinės temperatūros diapazonas ne mažiau kaip nuo -30 iki +50 C°, drėgmė nuo 10% iki 90% (be kondensato);
3. galimybė atpažinti numerį kai jis nutolęs nuo kameros ne mažiau kaip iki 15 m;
4. kameros programinė įranga užtikrintų galimybę vartotojui kurti automobilių valstybinių numerių sąrašus, juos grupuoti, peržiūrėti ne mažiau 1 mėn. įvykių archyvą apie pro vartus įvažiavusius automobilius. Jeigu nurodytų funkcionalumų pasiekimui ir naudojimui reikalinga specializuota programinė įranga, - pateikti programinę įrangą. Kameros techninės savybės turi užtikrinti pilną numerių nuskaitymo ir atpažinimo procesą ir valdymo signalų išdavimą be papildomų IT resursų;
5. kameros apsaugos klasė, ne mažiau IP67;
6. su microSD lizdu atminties kortelei, ir galimybe naudoti 128 Gb atminties kortelę. Kamerą sukomplektuoti atminties kortele kurios apimtis turi užtikrinti ne mažiau kaip 1 mėn. vaizdo įrašų išsaugojimą (skaičiuojant, kad per 1 parą įvažiuoja/išvažiuoja iki 250 automobilių); 
7. spalvoto vaizdo kamera;
8. naktinio IR pašvietimo funkcija;
9. kamera turi būti sukomplektuota laikikliu, kuris užtikrintų optimalų numerių nuskaitymo kampą ir saugią jos montavimo vietą (derinama montavimo metu);
10. su PoE+ maitinimo funkcija;
11. kamerai taikyti Viešųjų pirkimų įstatymo 45 straipsnio 21 dalies ir 37 str. 8 ir 9 dalių reikalavimus;
12. kamerą prijungti prie įstaigos kompiuterinio tinklo panaudojant esamą kabelį, pagal poreikį panaudojant kabelio prailginimą;
13. kamerą integruoti su VARTŲ valdymo automatika, numatyti ir įdiegti reikalingus kabelius ir jungtis. Integracijos tikslas - automatinis VARTŲ atidarymas autorizuotam automobiliui (atpažintam pagal jo valstybinį numerį).

VI. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.Vartų, vartelių ir tvoros segmento danga turi atitikti C5 koroziškumo klasę;
2.Visi įrangos pajungimui skirti laidai turi būti neprieinami iš išorės ir skirti lauko sąlygoms;
3. Vartams, varteliams, Pasikalbėjimo įrangai, Numerių nuskaitymo ir atpažinimo kamerai ir visiems montavimo darbams ir kitai sumontuotai įrangai turi būti suteikta ne mažesnė kaip 24 mėnesių garantija;
4. Vartų, vartelių valdymui reikalingi laidai, atsižvelgiant į galimybes, gali būti tempiami panaudojant šiuo metu esančius kanalus (po asfalto danga) arba pagal poreikį pjauti asfaltą ir po komunikacijų įrengimo, tinkamai užtaisant asfalto dangą.
5. Pasikeitus matmenims ar konstrukciniams sprendimams pakeitimus derinti su užsakovu.
6. Statybos rangovai pasiūlymus privalo pateikti siūlomos įrangos ir medžiagų pavadinimus, kiekius ir darbų kainą
PRIDEDAMA:
1. Bendras vartų vaizdas, 1 lapas;
2. Bendras vartelių vaizdas, 1 lapas;
3. Bendras segmento vaizdas, 1 lapas
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Užsakytų darbų, jų kiekių  sąrašas

	Eil. Nr.

	Darbo kodas
	Darbo pavadinimas

	Mato
vnt.
	Darbo vieneto Įkainis
	Kiekis
	Viso Eur

	
	
	
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	 
	
	
	Suma PVM:
	

	
	
	
	PVM [tarifas]:
	

	
	
	
	Viso su PVM:
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	ATLIKTŲ DARBŲ AKTAS Nr.____

	
	Data___________

	
	Užsakovas: 

	
	Rangovas: 

	
	Objektas: 
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	   Sudaryta: už ________ m. __________ mėn.
 
 
 
 

	Eil. Nr.
	Darbo kodas
	Darbo pavadinimas
	Mato vnt.
	Darbo kiekis pagal Sutartį
	Faktiškai atliktas Darbo kiekis nuo remonto pradžios
	Darbo baigtumas
%
	Darbo vieneto Įkainis Eur be PVM pagal Sutartį
	Faktiškai atliktas Darbų kiekis per atsiskaitomą laikotarpį
	Atsiskaitomojo laikotarpio Darbų suma [Eur]  be PVM

	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	[Darbo pavadinimas pagal Užsakytų darbų, jų kiekių sąrašą]
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	
	
	
	
	
	
	
	 
Suma be PVM:
	

	
	
	
	
	
	
	
	 
PVM [tarifas] :
	

	
	
	
	
	
	
	
	 
Bendra suma su PVM:
	




	Rangovas
	Užsakovas

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	______________________________
Parašas
[Pareigos, vardas ir pavardė]
	______________________________
Parašas
[Pareigos, vardas ir pavardė]





                                                                                                                    Sutarties specialiųjų sąlygų 4 priedas

ATLIEKAMŲ DARBŲ GRAFIKAS

	Eil. Nr.
	


Darbų grupių (etapų) pavadinimai


	Darbų grupės (etapo) kainos mėnesinis  išskaidymas procentais pagal Rangovo planuojamą Darbų grupės (etapo) įvykdymą
	[bookmark: _Toc112567501][bookmark: _Toc76448822][bookmark: _Toc73434344][bookmark: _Toc73434231]
[bookmark: _Toc42509141]Kaina be PVM 


	
	
	I mėnuo
	II mėnuo
	III mėnuo
	IV mėnuo
	V mėnuo
	VI mėnuo
	.....
	

	1. 
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	Suma be PVM:
	

	PVM [tarifas]:
	

	Bendra suma su PVM:
	






	Rangovas
	Užsakovas

	[Pavadinimas] 
	[Pavadinimas]

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	______________________________
Parašas
[Pareigos, vardas ir pavardė]
	______________________________
Parašas
[Pareigos, vardas ir pavardė]
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5 priedas 
 
 
DEFEKTŲ NUSTATYMO AKTAS

Pagal [sutarties pavadinimas] sutartį Nr. ......................,
sudarytą ........ m. .....................................  mėn. ..... d.

		
[Akto sudarymo vieta], .......... m. ............................... ........... d.



[Rangovo pavadinimas], atstovaujama .............................................., veikiančio pagal ........................................................................................................., toliau vadinamas Rangovu, ir [Užsakovo pavadinimas], atstovaujama ..........................................., veikiančio pagal ......................................................................................, toliau vadinamas Užsakovu (toliau kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi), remiantis Šalių sudaryta sutartimi [sutarties pavadinimas, sudarymo data] sudarė šį Defektų nustatymo aktą: 

1. Užsakovas nustatė  šiuos Defektus – ............................................................................ ...................................................................................................................., . 
2. Rangovas įsipareigoja  pašalinti nustatytus defektus per _____________kalendorinių dienų.
3. Šis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienodą juridinę galią. Vienas egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Užsakovui.

	Rangovas
	Užsakovas

	[Pavadinimas] 
	[Pavadinimas]

	[Buveinės adresas]
	[Buveinės adresas]

	[Telefonas, faksas]
	[Telefonas, faksas]

	[Įmonės kodas]
	[Įmonės kodas]

	[PVM mokėtojo kodas]
	[PVM mokėtojo kodas]

	
	

	
	

	______________________________
Parašas
[Pareigos, vardas ir pavardė]
	______________________________
Parašas
[Pareigos, vardas ir pavardė]
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6 priedas 
   
 
DARBŲ PERDAVIMO–PRIĖMIMO AKTAS 
 
Pagal [sutarties pavadinimas] sutartį Nr. ......................, 
sudarytą ........ m. ..................................... mėn. ..... d. 
 
 
[Akto sudarymo vieta], .......... m. ............................... ........... d. 
   
 
[Rangovo pavadinimas], atstovaujama .............................................., veikiančio pagal 
........................................................................................................., toliau vadinamas Rangovu, ir 
[Užsakovo pavadinimas], atstovaujama ..........................................., veikiančio pagal 
 	......................................................................................, toliau vadinamas Užsakovu (toliau 
kartu vadinamos Šalimis, o kiekviena atskirai – Šalimi), remiantis Šalių sudaryta sutartimi [sutarties pavadinimas, sudarymo data] sudarė šį Darbų perdavimo–priėmimo aktą: 
 
1. Rangovas perduoda Užsakovui Darbus – 
............................................................................ ............................................................................ ........................................, o Užsakovas šiuos Darbus priima. 
1. Už atliktus Darbus Užsakovas įsipareigoja sumokėti Rangovui likusią....................... Eur 
(.................................................................................................... eurų) sumą Šalių sudarytoje Sutartyje nustatyta tvarka. 
1. Užsakovas neturi Rangovui pretenzijų dėl atlikto Darbo kokybės. 
1. Šis aktas sudarytas dviem egzemplioriais, kurie abu turi vienodą juridinę galią. Vienas egzempliorius pateikiamas Rangovui, kitas lieka Užsakovui. 
 
	
	Rangovas
	Užsakovas

	[Pavadinimas] 
	[Pavadinimas]

	[Buveinės adresas]
	[Buveinės adresas]

	[Telefonas, faksas]
	[Telefonas, faksas]

	[Įmonės kodas]
	[Įmonės kodas]

	[PVM mokėtojo kodas]
	[PVM mokėtojo kodas]

	
	

	
	

	______________________________
Parašas
[Pareigos, vardas ir pavardė]
	______________________________
Parašas
[Pareigos, vardas ir pavardė]



RANGOS SUTARTIES 
BENDROSIOS SĄLYGOS

1. BENDROSIOS NUOSTATOS 

1.1. Sutartyje vartojamos sąvokos atitinka sąvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos ir Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymuose.  
1.2 	. Šioje Sutartyje nurodyti Sutarties priedai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi. 
1.3. Visus ginčus, klausimus ar nesutarimus dėl Sutarties sąlygų, kurie gali atsirasti vykdant šią Sutartį taip pat dėl to, kas neaptarta šioje Sutartyje, Šalys susitaria spręsti ir Sutartį aiškinti vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu (toliau –Viešųjų pirkimų įstatymas), kitais teisės aktais, pirkimo dokumentais, Rangovo pasiūlymo dokumentais. 


2. UŽSAKOVO TEISĖS, PAREIGOS IR ATSAKOMYBĖ 
 
2.1. Užtikrinti Rangovui galimybę laisvai ir saugiai patekti į Objekto Darbų vietą iki sutartinių Darbų pabaigos. 
2.2. Užsakovas yra atsakingas už tai, kad jo personalas bendradarbiautų su Rangovu bei laikytųsi Darbo saugos reikalavimų. 
2.3. Užsakovas privalo atlyginti nuostolius atsiradusius dėl Užsakovo kaltės. 
2.4. Rangovui Darbams vykdyti gali būti suteikta teisė naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu, kokį saugiai, be neigiamos įtakos Užsakovui galima gauti Objekte.  Rangovas privalo  apmokėti Užsakovui už sunaudotą vandenį bei elektrą rinkos kainomis, kurias Užsakovas moka energetinių išteklių tiekimo įmonėms.


3. RANGOVO TEISĖS, PAREIGOS IR ATSAKOMYBĖ
 
3.1. Rangovas privalo nustatytu laiku užbaigti visus Darbus pagal Sutartį ir sutartinius įsipareigojimus, Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų, poįstatyminių aktų, normatyvinių  statybos techninių dokumentų ir Statybos techninių reglamentų reikalavimų. 
3.2. Rangovas yra atsakingas už visus savo veiksmus ir atliekamų darbų metodų tinkamumą, patikimumą bei darbų ir gaisrinę saugą visų Darbų vykdymo laikotarpiu. 
3.3. Atlikdamas Darbus Rangovas privalo: 
3.3.1. savo sąskaita pašalinti iš Objekto visas savo statybines atliekas ir šiukšles; 
3.3.2. sandėliuoti arba išvežti perteklines medžiagas ir nereikalingus rangovo įrengimus. 
              3.4. Rangovo personalas turi būti kvalifikuotas, įgudęs ir turintis patirtį atitinkamam Darbų vykdymui. Užsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeistų Rangovo personalą ar 
Subrangovą, kuris nekompetentingai ar aplaidžiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties  sąlygų arba savo elgesiu kelia grėsmę saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai. 
                3.5. Savarankiškai apsirūpinti materialiniais ištekliais. Darbų vykdymui naudoti medžiagas, dirbinius, gaminius ir įrengimus, atitinkančius jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos įstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medžiagas, dirbinius, gaminius ir įrenginius, garantuoti tinkamą statybinių ir kitų medžiagų, įrangos, dirbinių ir gaminių priėmimą, organizuoti jų sandėliavimą, apsaugą (nuo vagystės bei sugadinimo, įskaitant meteorologinių sąlygų poveikį) ir taupų naudojimą. Tikrinti jų kokybę bei jos atitikties dokumentus, sertifikatus ir  reguliariai pateikti juos Užsakovui. 
              3.6. Rangovas privalo prisiimti visą atsakomybę už Darbus nuo Darbų pradžios iki kol Darbai bus perduoti Užsakovui Sutartyje nustatyta tvarka. Jeigu Darbams, Medžiagoms padaroma žala arba jie prarandami, kai už jų priežiūrą atsako Rangovas ir atsakomybė už tą praradimą nepriskirtina Užsakovui, tai Rangovas savo rizika ir sąskaita privalo ištaisyti praradimus ar žalą  taip, kad Darbai, Medžiagos atitiktų Sutartį. 
3.7. Garantuoti saugų darbą, priešgaisrinę ir aplinkos apsaugą bei darbo higieną objekto teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugą ir greta darbų teritorijos gyvenančių, dirbančių, poilsiaujančių ir judančių žmonių apsaugą nuo atliekamų Darbų sukeliamų pavojų. Rangovas užtikrina, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, už kuriuos atsakingas Rangovas, Darbų atlikimo metu nebūtų apsvaigę nuo alkoholio, narkotinių, toksinių ir  (arba) psichotropinių medžiagų. 
         	3.8. Objekte ar jo dalyje, kuriame atliekami Darbai, atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui visą Sutarties galiojimo laikotarpį. 


4. DARBŲ PERDAVIMO IR PRIĖMIMO TVARKA
 
                4.1. Užsakovas priima Darbus, kai pagal Sutartį numatyti Darbai baigti ir pasirašomas  Darbų perdavimo-priėmimo aktas. 
                4.2. Užsakovui atsisakius priimti Darbus ir nepasirašius Darbų priėmimo – perdavimo akto, Šalys surašo Defektų nustatymo aktą, kuriame nurodomi Darbų trūkumai ir terminai jiems pašalinti. Defektų nustatymo akte nurodytus trūkumus Rangovas pašalina savo  jėgomis ir sąskaita. 
                4.3. Rangovas prieš 10 darbo dienų raštu praneša Užsakovui apie pasirengimą galutinai perduoti Darbus. Užsakovas organizuoja galutinį Darbų priėmimą ne vėliau kaip per 5 darbo dienas nuo Rangovo pranešimo gavimo dienos ir per kitas 5 darbo dienas pasirašo Darbų priėmimo – perdavimo aktą. Šis terminas atidedamas, jeigu Užsakovas pareikalauja papildomos arba detalizuotos informacijos apie atliktus Darbus ar naudotas medžiagas, įrangą. Ištaisius Darbų  defektus, Darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti. 
                4.4. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslėpti kitais Darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius „paslėptus darbus“), pateikti Užsakovo priėmimui, įspėjęs jį apie tai mažiausiai  prieš vieną darbo dieną, bei įforminti paslėptų Darbų aktą. 
                4.5. Jeigu iki Darbų priėmimo – perdavimo akto pasirašymo paaiškėja, kad atlikti Darbai neatitinka šioje Sutartyje ar jos prieduose nustatytų reikalavimų, tokie atvejai fiksuojami ir  sudaromas abiejų Šalių pasirašomas Defektinis aktas. 
4.6. Užsakovas turi teisę nepasirašyti Darbų priėmimo – perdavimo akto ir neatlikti  mokėjimų, kol Rangovas savo sąskaita nepašalina Defektiniame akte nurodytų trūkumų ir nekompensuoja nuostolių, jei tokie atsirastų arba kol Šalys nesusitaria (raštu) dėl jų kompensavimo tvarkos. Užsakovas turi teisę pareikšti Rangovui pretenzijas dėl išaiškėjusių atliktų Darbų trūkumų, jei būtų nustatyta, kad jie atsirado dėl Rangovo kaltės, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, tačiau tebegaliojant šia Sutartimi nustatytiems atliktų Darbų Garantiniams laikotarpiams, nurodytiems šios Sutarties Bendrųjų sąlygų 10  skyriuje. Tokiu atveju Užsakovas turi teisę reikalauti, kad Rangovas ištaisytų nustatytus trūkumus savo sąskaita, arba kompensuotų Užsakovo patirtus nuostolius. 



1. DARBŲ ATLIKIMO TERMINO PRATĘSIMAS, SUSTABDYMAS

5.1. Darbų atlikimo terminas gali būti pratęstas, o Darbų etapas pagal Darbų vykdymo grafiką gali būti koreguotas, tik dėl aplinkybių, kurios nepriklauso nuo Rangovo, taip pat dėl: 
5.1.1. išskirtinai nepalankių gamtinių sąlygų kaip pavyzdžiui: ypatingai stiprūs ir/ar ilgai trunkantys lietūs, sausra, uraganas, ypatingai šalta žiema, stiprūs vėjai, audros, gaisrai, potvyniai (taikoma Darbams, kurių darbų metu privalomu taikyti technologinių procesų kokybė priklauso nuo gamtinių sąlygų), kurios buvo nenumatomos arba kurių joks patyręs rangovas nebūtų galėjęs tikėtis ir tai įvertinti. Kartu su prašymu pratęsti Darbų atlikimo terminą turi būti pateikiama Lietuvos hidrometeorologijos tarnybos prie Aplinkos ministerijos išduota pažyma, apibūdinanti iki 10 (dešimties) parų laikotarpio hidrometeorologines sąlygas vienoje vietovėje ar pan.); 	 
[bookmark: _Hlk187303929]               5.1.2. pakeitimų, atliekamų vadovaujantis Sutarties Bendrųjų sąlygų 6 skyriaus nuostatomis; 
5.1.3. bet kokio vėlavimo, kliūčių ar trukdymų, sukeltų arba priskiriamų Užsakovui arba Užsakovo personalui. 	 
5.2. Darbų pabaiga pagal Sutartį bus laikomas momentas, kai bus užbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, ištaisyti defektai ir pasirašytas Darbų priėmimo – perdavimo aktas. 
5.3. Užsakovas raštu dėl pasikeitusių aplinkybių, kai dėl jų negalima tęsti Darbų ir, kai jos tampa žinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiėmęs jų atsiradimo rizikos, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visų Darbų arba jų dalies vykdymą, nurodydamas (jeigu įmanoma) sustabdymo trukmę dienomis. 	 
5.4. Aplinkybės, dėl kurių gali būti stabdomi Darbai, yra: 
5.4.1. papildomos projektavimo paslaugos (kai Darbai buvo perkami pagal techninį projektą), be kurių negalima užbaigti Sutarties;
5.4.2. trečiųjų šalių įtaka; 
5.4.3. sustabdytas finansavimas arba trūksta finansavimo; 
	5.4.4	. laiku neatlaisvinta Darbų vieta;
	5.4.5. būtinas papildomas laikas įvykdyti papildomų Darbų viešąjį pirkimą;
5.4.6. bet koks nenumatomas gamtos jėgų veikimas, kurio joks patyręs Rangovas nebūtų 
galėjęs tikėtis; 	 
5.4.7. fizinės kliūtys arba kitos (išskyrus klimatines) fizinės sąlygos, su kuriomis vykdant darbus susidurta Objekte, ir tų kliūčių ar sąlygų Rangovas nebūtų galėjęs pagrįstai numatyti; 
	5.4.8 	. bet koks uždelsimas ar sutrikimas dėl pakeitimų, atliekamų vadovaujantis Sutarties Bendrųjų sąlygų 6 skyriaus nuostatomis; 
5.4.9. kitos aplinkybės, kurios nebuvo žinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurtų bet kuris Rangovas. 	 
5.5. Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darbų vykdymo atnaujinimo. Darbų sustabdymas įforminamas susitarimu. Užsakovui nurodant raštu Darbai atnaujinami išnykus aplinkybėms, dėl kurių jie buvo sustabdyti. Atnaujinus darbų vykdymą darbai atliekami per jiems likusį laikotarpį (laiką), kuris buvo likęs iki sustabdymo. 
5.6. Tokio sustabdymo metu visus Darbus arba atliktą Darbų dalį Rangovas privalo prižiūrėti, sandėliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba žalos. 
		5.7. Jeigu visų Darbų arba dalies Darbų sustabdymas trunka ilgiau nei 60 kalendorinių dienų, bet kuri Šalis turi teisę vienašališkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartį (dėl visų Darbų arba dėl sustabdytosios Dalies), iš anksto prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų įspėdama kitą Šalį. Sutartis laikoma nutraukta kitą dieną po įspėjimo termino pabaigos, jeigu per įspėjimo terminą nėra atnaujinamas visų Darbų ar sustabdytosios Darbų dalies vykdymas.	


6. SUTARTIES PAKEITIMAI 
 
       6.1. Sutartis gali būti keičiama Viešųjų pirkimų įstatyme nustatyta tvarka. 
6.2. Sutartis gali būti koreguojama dėl pakeitimų, būtinų Darbams užbaigti, ir dėl iki Sutarties pasirašymo nenumatytų ir nuo Sutarties Šalių nepriklausančių aplinkybių. Nuo Sutarties Šalių nepriklausančioms aplinkybėms taip pat priskirtinos ir tokios aplinkybės, kurių atsiradimo rizikos Sutarties šalis nebuvo prisiėmusi ir negalėjo jų protingai numatyti, bei šių aplinkybių nustatymas Sutarties vykdymo metu nepažeidžia Viešųjų pirkimų įstatyme nustatytų principų ir tikslo. Šie pakeitimai gali apimti: 
6.2.1. bet kurios Darbų dalies montavimo ar įrengimo vietos ar padėties keitimą, Darbų dalies lygių, pozicijų ir (arba) matmenų pakitimus; 	 
       6.2.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakymą arba Darbo apimties sumažinimą; 
6.2.3	. Darbo kokybės ar kitų bet kurio atskiro Darbo savybių pakitimus; 
       6.2.4. kitais, 6.2.1-6.2.3 papunkčiuose nenumatytais atvejais – vadovaujantis Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio nuostatomis. 
       6.3. Pakeitimas pagrindžiamas dokumentais (pvz.; defektiniu (pakeitimų) aktu, brėžiniais, ar 
kitais dokumentais), kurie turi būti patvirtinti Rangovo, Darbų techninės priežiūros vadovo ir (ar) Darbų vykdymo priežiūros vadovo parašais, bei raštu suderinti su Užsakovu. 
       6.4. Pakeitimas įforminamas susitarimu dėl darbų pakeitimo, nurodant Darbų pavadinimus, vienetus, kiekius, techninius sprendinius (pvz.: brėžinius ir kita), įkainių nustatymo pagrindimą ir skaičiavimą (vadovaujantis Sutarties Bendrųjų sąlygų 6.7 punktu). Toks susitarimas turi būti patvirtintas ir pasirašytas Šalių ir laikomas sudėtine Sutarties dalimi. 	 
        6.5	. Pakeitimai, nurodyti Sutarties Bendrųjų sąlygų 6.2 punkte forminami tokia tvarka: 
       6.5.1. jei būtina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar būtina/tikslinga mažinti Darbų apimtis, raštu pagrindžiamos aplinkybės, sąlygojančios būtinybę atlikti Darbų pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytinų Darbų lokalinę sąmatą, ir, kurios pagrindu koreguojama Sutarties kaina;  
       6.5.2. jei Sutartyje numatytą atskirą Darbą (ar jo dalį, t. y. Pasiūlyme nurodytos Medžiagos/Įranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) būtina/tikslinga keisti kitu Darbu, raštu pagrindžiamos aplinkybės, sąlygojančios būtinybę atlikti Darbų pakeitimus. Rangovas pateikia nevykdytinų Darbų lokalinę sąmatą, bei siūlymą dėl keistinų Darbų, t. y. vietoje nevykdomų Darbų siūlomų atlikti Darbų lokalinę sąmatą, sudarytą pagal Bendrųjų sąlygų 6.7 punkte nurodytus Darbų kainų nustatymo būdus, ir Užsakovui įvertinus Rangovo siūlymą, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia); 
       6.5.3. papildomi Darbai Sutartyje nenumatyti, tačiau tiesiogiai su Sutartyje numatytais Darbais susiję ir būtini Sutarčiai įvykdyti (užbaigti) Darbai, kurių apimtis iki 15 procentų viršija Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytą Sutarties kainą. Papildomų Darbų būtinumas pagrindžiamas dokumentais (defektiniu aktu, brėžiniais ar kitais dokumentais), patvirtintais Rangovo parašu, bei raštu suderinamas su Užsakovu. Papildomų Darbų pirkimas vykdomas Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka. 
        6.6. Atliktų darbų aktai turi atspindėti pagal Užsakovo nurodymą atliktus Darbų vykdymo pakeitimus. 
	     6.7.  Rangovas, apskaičiuodamas atsisakomų, keičiamų arba įsigyjamų papildomų darbų kainas pagal kiekio (apimties) keitimo sąlygas, nurodytas šio skyriaus 6.2 punkte, taiko žemiau pateikiamus būdus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant galimybės taikyti aukščiau esantį būdą, gali būti taikomas žemiau esantis būdas: 	 
1. panašių Darbų įkainius nurodytus Rangovo pasiūlyme; 
1. išskaičiuojant įkainių dalį iš Darbų įkainių nurodytų Rangovo pasiūlyme;
1. pritaikant Sutartyje numatytus panašių darbų ir (ar) paslaugų įkainius;
1. Jei keistinų/nevykdomų darbų įkainiai Rangovo grindžiami Rekomendacijomis dėl statinių statybos skaičiuojamųjų kainų nustatymo (toliau – Rekomendacijos), nurodomas jų pavadinimas ir registravimo data. Pagrindžiant įkainių nustatymą keistinų Darbų įkainiai skaičiuojami laikotarpiu, kada buvo nustatytas keistinų Darbų poreikis, o nevykdomų Darbų įkainiai skaičiuojami Sutarties sudarymo laikotarpiu;
1. Jei keistinų/nevykdomų Darbų įkainiai Rangovo grindžiami vidutine rinkos kaina, Užsakovo atstovas pateiktus keistinų/nevykdomų Darbų įkainius palygina su vidutine rinkos kaina, kuri nustatoma pasirinktinai įvertinus ne mažiau kaip trijų kitų rinkoje esančių ūkio subjektų Darbų įkainius, išskyrus tuos atvejus, kai rinkoje nėra tiek ūkio subjektų. 	 

7. SUTARTIES KAINOS PERŽIŪROS SĄLYGOS

7.1. Padidėjus arba sumažėjus pridėtinės vertės mokesčio (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mažinama. Perskaičiavimas atliekamas įsigaliojus Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimui, kuriuo keičiamas mokesčio tarifas. PVM tarifas neatliktiems statybos darbams keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus. Sutarties kainos perskaičiavimą dėl pasikeitusio (padidėjusio ar sumažėjusio) PVM tarifo inicijuoja Rangovas, kreipdamasis į Užsakovą raštu, pateikdamas konkrečius skaičiavimus dėl pasikeitusio mokesčio įtakos Sutarties kainai. Už Darbus, atliktus po Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo, kuriuo keičiamas šio mokesčio tarifas, įsigaliojimo dienos, atsiskaitoma taikant naują PVM tarifą, nepriklausomai nuo to, kada pasirašytas susitarimas dėl Sutarties kainos perskaičiavimo. 

( 7.2-7.9 punktai taikomi, kai rangos sutarties terminas ilgesnis nei 6 mėnesiai)
[bookmark: _Ref88653909] 7.2. Rangovui mokėtinos sumos už Statybos darbus gali būti perskaičiuojamos jeigu Valstybės duomenų agentūros (www.stat.gov.lt) skelbiamo statybos sąnaudų elementų kainų indekso (toliau - Indeksas), labiausiai atitinkančio Objekto rūšį (negyvenamieji pastatai), reikšmė pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurį Darbų vykdymo laikotarpį. 
[bookmark: _3sv78d1]7.3. Sutarties kaina perskaičiuojama dėl Indekso pokyčio, pagal Sutartį neišpirktų Statybos darbų vertę padauginant iš Indekso pokyčio koeficiento, kuris apskaičiuojamas pagal toliau nurodytą formulę:
K = IPb / IPr
Kur:	
K – Indekso pokyčio koeficientas;
IPr – Indekso reikšmė laikotarpio pradžioje;
IPb – Indekso reikšmė laikotarpio pabaigoje;
Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradžia yra ne ankstesnė, negu Sutarties įsigaliojimo diena, pabaiga ne vėlesnė, negu paskutiniojo Darbų perdavimo-priėmimo akto pagal Sutartį sudarymo diena.
  7.4. Šalys privalo sudaryti Susitarimą dėl kainos (įkainių) perskaičiavimo per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Šalies prašymo kitai Šaliai perskaičiuoti kainą (įkainius) pateikimo dienos. Šalys privalo Susitarime nurodyti Indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, Indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, Indekso pokyčio koeficientą, perskaičiuotą fiksuotos kainos sumą arba perskaičiuotus fiksuotus įkainius (įskaitant Sutarties kainos (įkainių) detalizacijos žiniaraštyje nurodytus įkainius), perskaičiuotą Pradinės sutarties vertę, perskaičiuotą Sutarties įvykdymo užtikrinimo sumą (jeigu ji turi būti didinama pagal 7.1 punktą), perskaičiuotą Statybos darbų ir Rangovo civilinės atsakomybės privalomojo draudimo sumą (šios sumos turi būti padauginamos iš Indekso pokyčio koeficiento) bei kitą perskaičiavimui reikšmingą informaciją.
            7.5. Po to, kai Šalys sudaro Susitarimą dėl kainos (įkainių) perskaičiavimo, perskaičiuotoji kaina (įkainiai) taikoma Statybos darbams, kurie yra įtraukiami į Darbų atlikimo aktus (kaip per ataskaitinį laikotarpį atlikti Darbai), Rangovo pateikiamus po Šalies prašymo kitai Šaliai perskaičiuoti kainą (įkainius) pateikimo. Jeigu dėl Susitarimo sudarymui reikalingo laiko gali vėluoti Darbų atlikimo aktų pateikimas, Rangovas turi teisę arba (a) pateikti Darbų atlikimo aktą su neperskaičiuotomis kainomis (įkainiais) ir perskaičiavimą atlikti kitame Darbų atlikimo akte, arba (b) sustabdyti Darbų atlikimo akto pateikimą iki bus perskaičiuotos kainos (įkainiai).
          7.6. Pirmoji Sutarties kainos peržiūra gali būti atliekama ne anksčiau nei po 6 (šešių)  mėnesių po Sutarties įsigaliojimo ir po to Sutarties kaina gali būti peržiūrima ne dažniau negu kas 6 (šešis) mėnesius. 
7.7. Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas. 
7.8. Jeigu Darbai vėluoja dėl priežasčių, dėl kurių Rangovas neįgyja teisės į Darbų terminų pratęsimą, uždelstų Darbų kaina (įkainiai) neperskaičiuojama dėl kainų lygio kilimo (kai Indekso pokyčio koeficientas yra didesnis nei 1,05), bet turi būti perskaičiuojama dėl kainų lygio kritimo (kai Indekso pokyčio koeficientas yra mažesnis nei 0,95).
7.9. Visi Sutarties kainos (įkainių) perskaičiavimai įforminami Sutarties Šalių pasirašomu susitarimu.

8. SUBRANGA 
 
8.1. Rangovas Sutartyje numatytų įsipareigojimų vykdymui gali pasitelkti subrangovą ar subrangovus tik ne vėliau kaip prieš 7 kalendorines dienas apie tai raštu arba el. paštu pranešęs Užsakovui ir nurodęs tokio keitimo motyvus bei gavęs Užsakovo sutikimą. Užsakovas savo sutikimą ar nesutikimą raštu arba el. paštu turi pareikšti ne vėliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo Rangovo pranešimo gavimo dienos.
            8.2. Sudarius pirkimo sutartį, tačiau ne vėliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Rangovas įsipareigoja Užsakovui  pranešti tuo metu žinomų subrangovų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus, jeigu jie nebuvo žinomi pasiūlymo pateikimo metu. Užsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. Jeigu taikomos VPĮ 88 str. 5 d. nuostatos, kartu su informacija apie naujus subrangovus pateikiami ir subrangovų pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinantys dokumentai.
            8.3. Jei Sutarties vykdymo metu Rangovas pasinaudoja  8.1 p. numatyta galimybe toliau galioja:
            8.3.1. Rangovo pasitelkto (-ų) subrangovo (-ų) pavadinimai, kontaktiniai duomenys, atstovai, subrangovo (-ų) pasitelkimo apimtys ir pagrindas nurodyti Sutarties Specialiųjų sąlygų priede.
            8.3.2. Rangovas gali keisti Sutarties Specialiųjų sąlygų priede nurodytus subrangovus ir (ar) pasitelkti naujus tik ne vėliau kaip prieš 7 kalendorines dienas apie tai raštu arba el. paštu pranešęs Užsakovui ir nurodęs tokio keitimo motyvus bei gavęs Užsakovo sutikimą. Užsakovas savo sutikimą ar nesutikimą raštu arba el. paštu turi pareikšti ne vėliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo Rangovo pranešimo gavimo dienos.
            8.3.3. Jei subrangovui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba subrangovas buvo pasitelktas pagrindžiant rangovo pasiūlymo atitiktį Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, keičiamas subrangovas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi būti Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatyme numatytų pašalinimo pagrindų. Esant tokiems pagrindams, Užsakovas reikalauja, kad Rangovas ne vėliau kaip per 7 kalendorines dienas pakeistų minėtą subrangovą reikalavimus atitinkančiu subrangovu.
            8.3.4. Užsakovui sutikus su subrangovo pakeitimu ar naujo subrangovo pasitelkimu, Užsakovas kartu su Rangovu ne vėliau kaip per 7 kalendorines dienas nuo Rangovo sutikimo pakeisti subrangovą ar pasitelkti naują raštu sudaro susitarimą, kurį pasirašo Šalys. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.
            8.3.5. Jeigu Rangovas Sutarties vykdymui pasitelkia subrangovus, taikoma Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo nuostatos, kurios numato tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybę. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma trišalėje sutartyje, kurią sudaro Užsakovas, Rangovas ir jo subrangovas(-ai).
   
9. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS	Comment by Lina Jančiauskienė: bendrosios sąlygos yra nekeičiamos. Įdėkite kaip buvo. Specialiose salygose 4 skyriuje pažymėkite, kad banko garantijos ar laidavimo draudimo nereikalaujama ir palikite 4.1 punkte pirmą variantą.
 
 	Nėra

 
10. GARANTIJOS 
 
            10.1. Užsakovas, nustatęs Darbų trūkumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darbų perdavimo-priėmimo, jei tie trūkumai ar nukrypimai negalėjo būti nustatyti perimant Darbą (paslėpti trūkumai arba atsiradę statinio garantinio naudojimo metu), taip pat jei jie buvo Rangovo tyčia paslėpti, privalo apie juos raštu pranešti Rangovui. 
            10.2. Darbų garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis, Lietuvos Respublikos statybos įstatymo 36 str. 1 dalies nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Užsakovui pareikalavus, atlikti visus defektų arba žalos ištaisymo Darbus. Rangovas privalo savo sąskaita ir rizika atlikti Darbus, jeigu tie Darbai susiję su netinkama Darbų kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo įsipareigojimo neįvykdymu. 
10.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka Garantiniu laikotarpiu atsako už išaiškėjusius atliktų Darbų defektus. Defektinis aktas patvirtinamas Rangovo ir Užsakovo parašais, jame nurodomas terminas, per kurį Rangovas pats arba trečiųjų asmenų pagalba įsipareigoja Rangovo sąskaita ištaisyti garantiniu laikotarpiu paaiškėjusį defektą, jo ištaisymo būdą bei tvarką. Jei Defektinį aktą atsisako pasirašyti Rangovas, gali būti atliekama nepriklausoma ekspertizė trūkumams įvertinti. Ekspertizės išlaidas apmoka Užsakovas, jei ekspertizės išvados pripažįstama Rangovo kaltė, tuomet Rangovas apmoka ekspertizės išlaidas. 
10.4. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dėl neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingų sprendimų, stichinių nelaimių ar kitų įstatymuose numatytų atsakomybę šalinančių aplinkybių. 
 
11. SUTARTIES PAŽEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS 
 
                  11.1.  Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį apie tai įspėjęs Rangovą raštu prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų šiais atvejais: 
                  11.1.1. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
                  11.1.2. kai Rangovas įsiteisėjusiu teismo sprendimu pripažintas kaltu dėl sukčiavimo, korupcijos, pinigų plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje; 
                  11.1.3. kai paaiškėja, kad Rangovas turėjo būti pašalintas iš pirkimo procedūros pagal Viešųjų pirkimų įstatymo 46 straipsnio 1 dalį; 
                  11.1.4. kai Rangovas sudaro subrangovo sutartį be Užsakovo sutikimo; 
                  11.1.5. kai Rangovas nesilaiko Sutarties įvykdymo termino, nustatyto Sutarties sąlygose; 
                  11.1.6. kai Rangovas pažeidžia esmines Sutarties sąlygas, t. y. Darbų atlikimo, kokybės, trūkumų, (defektų) pašalinimo, garantinio aptarnavimo; 
                  11.1.7. dėl kitokio pobūdžio neveikimo, trukdančio vykdyti Sutartį ir kitais Sutartyje ir/ar teisės aktuose numatytais atvejais. 
                  11.2. Rangovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį apie tai įspėjęs Užsakovą raštu 
prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų, kai Užsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo  sutartinius įsipareigojimus. 
                 11.3. Sutarties nutraukimas neatleidžia Sutarties šalių nuo delspinigių, priskaičiuotų iki Sutarties nutraukimo, mokėjimo. 
 
12. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS 
 
	12.1. Šalis gali būti visiškai ar iš dalies atleidžiama nuo atsakomybės dėl ypatingų ir  neišvengiamų aplinkybių – nenugalimos jėgos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Šalies įrodytos pagal Lietuvos Respublikos civilinį kodeksą, jeigu Šalis nedelsiant pranešė kitai Šaliai apie  kliūtį bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui. 
	12.2. Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir Šalių teisės, pareigos ir atsakomybė esant šioms aplinkybėms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei „Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse“ (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimas Nr. 840 „Dėl Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms  taisyklių patvirtinimo“). 
         12.3. Jei kuri nors Sutarties Šalis mano, kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure)aplinkybės, dėl kurių ji negali vykdyti savo įsipareigojimų, ji nedelsdama (ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar sužinojimo apie jų atsiradimą) informuoja apie tai kitą Šalį, pranešdama apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį. Jei Užsakovas raštu nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį tiek, kiek įmanoma, ir ieško alternatyvių būdų savo įsipareigojimams, kurių vykdyti nenugalimos jėgos (force majeure)  aplinkybės netrukdo, vykdyti. 
		12.4. Rangovas patvirtina, kad jis nežino apie nenugalimos jėgos aplinkybes (force majeure), kurių Sutarties Šalys negali numatyti ar išvengti, nei kaip nors pašalinti ir dėl kurių  visiškai ar iš dalies būtų neįmanoma vykdyti Sutartyje nustatytų įsipareigojimų. 
       12.5. Jeigu Sutarties šalis, kurią paveikė nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure), ėmėsi visų pagrįstų atsargos priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų su tuo susijusias išlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad ši Sutartis būtų tinkamai įvykdyta, Sutarties Šalies nesugebėjimas įvykdyti šioje Sutartyje numatytų įsipareigojimų nebus traktuojamas kaip Sutarties pažeidimas ar šios Sutarties įsipareigojimų nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių (force majeure) atsiradimo momento arba, jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo pranešimo momento. Laiku nepranešusi apie nenugalimos jėgos aplinkybes (force majeure), įsipareigojimų nevykdanti Šalis tampa iš dalies  atsakinga už nuostolių, kurių priešingu atveju būtų buvę išvengta, atlyginimą. 
    12.6. Jei nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės trunka ilgiau kaip 180 (vienas 
šimtas aštuoniasdešimt) kalendorinių dienų, tuomet, nepaisant Sutarties įvykdymo termino pratęsimo, kuris dėl minėtųjų aplinkybių gali būti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Šalis turi teisę nutraukti Sutartį įspėdama apie tai kitą Šalį prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. Jei pasibaigus šiam 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų laikotarpiui nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sąlygas Šalys atleidžiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo. 
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